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1. HEJIU U 3AJAYU JTUCHUAIIJINHBI

1.1. eau AMCHUIIHHBI

[ToBbIIIEHWE WMCXOMHOTO YPOBHS BJIAQJACHHUS HWHOCTPAHHBIM  SI3BIKOM,
JOCTHUTHYTOTO Ha TPEIbIAYIIEeH CTynmeHH oOpa3oBaHMs, Pa3BUTHE HABBHIKOB H
YMEHUH BO BCEX BUAAX PEUCBOM NEITEIBHOCTH (ayAMPOBAHUN, TOBOPCHUH, YTCHHH,
MUChbME) JJIsI aKTUBHOTO MPUMEHEHHUSI WHOCTPAHHOIO (AHTJUHCKOTO) S3bIKa B
poheCCHOHAIEHOM OOIICHUM.

1.2. 3agauu ocBOeHMSA TUCHUILIHHBI
— pa3BUTHE HABBIKOB ITyOJIMYHON peun (CooOIeHne, JOKIa I, TUCKYCCHs);
— Ppa3BUTHE HABBIKOB YTEHHS CIEHHUAIBHON JUTEPATyphl C IEIbI0 MOJYyYECHHUS
npodeccuoHabHON HH(pOpMAITUH;
— ¢opMHpOBaHUE YMEHUHN peQeprpOBaHUs U AaHHOTUPOBAHUS HAYYHBIX TEKCTOB 10
CHEIUATBHOCTH,
— pa3BUTHE OCHOBHBIX HAaBBIKOB MHUCHhMa JJIsl TIOJTOTOBKH IMyOJIUKAIIUN U BEICHUS
MEPEeNUCKA MO CIENUATbHOCTH, a TaKKE€ pPa3BUTHE HABBIKOB HCIIOJIb30BAHUS
HHOCTPAHHOTO s3bIKa (QHTJIMMCKOro) sl  TPOo(EeCCHOHAIBHOTO  OOIIEHHS,
JOCTUXKEHUS MPOGECCUOHANIBHBIX IIeJIel U penieHus MpodeCcCUOHANBHBIX 3a7a4
(Hay4HO-UCCIEI0BATEIBCKUX, aHAJTUTUYECKUX, OpraHU3aIMOHHO-
YIIPaBJICHYECKUX ).

2. MECTO JUCHUIIJIMHBI B CTPYKTYPE OIIOII
JucnuminHa «/lemoBoit MHOCTpaHHBIN S3BIK» OTHOCHUTCS K JUCHUILUIMHAM
00s13aTenbHOI yacTu Ooka b1.

3. HEPEYEHDb IIVIAHUPYEMBIX PE3YJIbTATOB OBYUEHUA 110
JUCHUIIJIMHE

[Ipoiecc wm3ydyeHHsT JTUCUUIUIMHBL  «Jl€JTOBOM  WHOCTPAHHBIM  SI3BIK»
HarpaBJjeH Ha (OPMUPOBAHUE CIECYIONUX KOMIIETEHITUH:

VK-4 — Cnocoben npumensimo COBpEMEHHble KOMMYHUKAMUBHbBIE
MEexXHON02UU, 8 MOM YUCLE HA UHOCMPAHHOM(bIX) A3blKe(ax), 0l AKA0emMuuecKoco u
npogheccuoHanbHO20 83aUMO0eLCMBUsL

VK-5 — Cnocoben ananuzuposamo u yyumslieams pazHooobpasue Ky1omyp 8

npoyecce MexdCKYIbmMyPHO20 63AUMOOCUCMBUS.

Pe3yabTartbl 00yueHus,

Komnerenuus XapakTepu3yrime
c(hopMHUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIMHU
YK-4, YK-5 3HaTh: MPaBWJIa U 3aKOHOMEPHOCTH

JIMYHOM Y JIEJIOBOM YCTHOM U MUCBbMEHHOU
KOMMYHHUKAITMH; COBPEMCHHBIC
KOMMYHUKATHBHBIC TEXHOJIOTHH Ha
PYCCKOM M MHOCTPAHHOM SI3bIKAX;
CYIIIECTBYIOIINE MPO(PECCHOHATIEHBIE
coo0riecTBa i MPoPECCHOHATBHOTO
B3aumoiericTBus (YK-4)ocHOBHBIE
KaTeropuu (rnocodun, 3aKOHBI




HMCTOPUYECKOTO Pa3BUTHSI, OCHOBBI
MEKKYJIbTYpHOU KOMMYHUKaImu (YK-5)

YMeTh: IpUMEHSTh Ha IIPAKTHKE
KOMMYHHUKATHBHBIC TEXHOJIOTHH, METOIBI
U CIIOCOOBI JIEJTOBOTO OOIIEHUS IS
aKaJIeMHUYECKOT0 M MPOo(HEeCCHOHATBLHOTO
B3aumoericTeus (YK-4) Bectu
KOMMYHHKAIIUIO C MPEJICTaBUTEISIMA UHBIX
HaIIMOHAJIBHOCTEW 1 KOH(Deccuit ¢
COOJIFOICHUEM PTHYECKUX U
MEXKKYJIbTYpHBIX HOpM (YK-5)

Brnaaers: METOOUKON MEKIIMYHOCTHOTO
JIETIOBOTO OOIIIEHUSI HA PYCCKOM U
WHOCTPAHHOM S3bIKaX, C IPUMECHECHUEM
PO eCCHOHATTBHBIX S3BIKOBBIX (HOPM,
CPEACTB U COBPEMEHHBIX
KOMMYHUKATHUBHBIX TexHOJoTuM (YK-4)
OTBITOM aHau3a GuIocohCKUX U
HUCTOPUYECKUX (DAKTOB, OMBIT OLEHKH
sBJIeHUM KyJIbTypbl (YK-5)

4. OBFBEM JUCHUIIJIUHBI
OO6mass TPyIOEMKOCTh JUCHUIUIMHBI «J[eI0BOM HWHOCTPAHHBINA  SI3BIKY
cocTaBiseT 4 3.e.
Pacnipenenenne Tpy10€MKOCTH JUCHUIUIMHBI 110 BUAAM 3aHITUH
ouHas popma o0yueHust

Bcero| CemecTpbl

Bunbl yue6HOM paboThI

4acoB 1
AyIUTOpHBbIE 3aHATHSA (BCEro) o4 o4
B Tom yucie:
IIpakTrueckue 3ausarus (113) 54 94
CamocTosiTeibHasi padoTa 90 90
Buabpl 1poMeXyTOYHOM aTTeCTAallMU — 3a4€eT + +
OO6m1ast TPy 10€MKOCTb:
aKaJeMHUYCCKHUE Yachl 144 144
3a4.e1. 4 4

3a04Hasi Gopma o0yueHus

Bcero| CemecTpbl

Bunpr yue6HOM paboThI

4acoB 1
AyAUTOpPHBbIE 3aHATHSA (BCET0) 10 10
B Tom ynce:
ITpakTuueckue 3ausatus (113) 10 10

CamocTosiTesibHasi paboTa 130 130




Yachl Ha KOHTPOJIb 4 4
Buibl NpOMEKYyTOUYHOM aTTECTAIMH - 3a4ET + +
OO6m1ast TPy 10€MKOCTb:

aKaJIEMAYECKUAE YaChl 144 144
3a4.e. 4 4

5. COAEP KAHUME JUCHUIIJIMHBI MOAYJIA)
5.1 Copep:xxanue pas3gejioB JUCHUIVIMHBI M pacnpejaejieHue
TPYA0EMKOCTH 10 BUIaM 3aHATHIA
ouyHasi hpopma 00y4eHust

IIpax CcPC Bcero,

Ne n/m HaumenoBanme TeMbl Conepxanue paszena
3aH. qac

1 JenoBoii HHOCTPAHHBIN SI3bIK Pa3BuTue HaBBIKOB MPOXOXKACHUA
MHTEPBBIO IIpU IpueMe Ha paboTy.
®opMupoBaHNE HABBIKOB FOBOPEHUS
Ha TeMy [IOJIy YEHHOU
KBATH(HUKALINHA, TOTOJHUTEIBHOrO| 8 14 22
o0Opa3zoBaHus, MPaKTUKU 1
CTa)XMPOBOK. 3apIuiata, KapbepHBIN
poOCT, 3I0pOBbE U 0E30MACHOCTH

TpyJa.

2 JenoBast KOMMYHHKAITHS OOyuyeHne HaBbIKaM Oecelbl 110
TeaeOHy, COCTaBJICHHUS JICJIOBBIX
TTHCEM. PazBurtne HaBBIKOB
MPOBEJICHUsI  COOpaHMIA. Tunel

coOpanwmii, posib  mpeacemarens,| 8 | 14 | 22
BBICKa3bIBAaHHE COOCTBEHHOW TOYKH
3peHus. JIMCKyccus: corjiacue W
Hecoriacue.  TexHuka  BeIEHUS
JINCKYCCHH.

3 JenoBast KOMMyHUKaIUS PasBute HaBBIKOB  TPOBEICHUS
Npe3eHTauuu. Tumel MOpe3eHTaLu,
Kirouesie  ¢pa3sl.  BusyanbHbie
cpenctra. Pabora ¢ ayauropueii.

4 JlenoBas KOMMyHUKaLUs Pa3Burre HaBBIKOB  NPOBEAEHUS
eperoBopos. THIBI MEPErOBOPOB.
3axioueHue cuenku. Iloaroroska k
MOBEIEHUIO meperoBopos, CrieHapuii| 10 | 16 26
n cruiab BenaeHus. DopmupoBaHue

HaBBIKOB pemeHus npobiem.
CornamieHus: 1 KOHTPAKTHI.
5 TexHU4eCcKui S3bIK OO0yuenue IIPOU3HOLLIEHUIO

TepMI/IHOB nu HOBBIX CJIOB B
n3ydaeMbix Tekctax. (OCHOBHEIE
0COOCHHOCTH IIOJIHOT'O CTHIA
MPOU3HOIICHHUS, XapaKTepHBIC IS

cepsr npoecCHOHATBEHOM N P
KOMMYHHKAIIHH. dopmupoBanue

HaBBIKOB UCTIOJIb30BaHUS
rpaMMaTHYECKHUX SIBJICHUI u

CTPYKTYp B KOHTEKCTE
npogecCuOHANBHO-

OPUECHTUPOBAHHBIX TCKCTOB.




PazButue HaBBIKOB
pohecCUOHATbHO-HANIPABICHHOM
KOMMYHHKAIH Ha OCHOBE
BBITIOJTHCHHUS PEIPOTYKTUBHBIX
YIOpaXHEHWA: BBIpOKEHINE MHEHHUS C
apryMeHTaluel 1mo MpeaioKeHHBIM
TeMawm, M3JI0KEHUE KpaTKOM
nHDOopMaIuu o mpo0bemMam,
MOJTHSATBHIM B TEKCTE.

Texuuueckuul I3bIK

OOyuenue HaBbIKaM pabOTHI ¢
OTpacIIeBBIMU CIIOBAPSIMH,
SHUMKJIONEIUSMHU, CIIPAaBOYHON
nuteparypoil. [lepeBon
IrpaMMaTHYECKUX SIBICHUN 1
KOHCTPYKILUHN, XapaKTEPHBIX JUIS
HAay4YHO-TEXHUYECKUX TEKCTOB.
OcHOBHBIE 0COOEHHOCTH
Hay4yHoro ctuiisi. CocTaBieHHe
aHHOTalMU U pedepara HAyYHO-
TEXHHYECKOTo TekcTa. [Tnucbmo.
Buibl pedeBbIX MPOU3BEICHUI:
TE3UChI, AHHOTaIWs, pedepar

10

16

26

Hroro

54

90

144

Ne i/

HanmMeHoBaHME TEMBI

CojeprkaHue paszaena

Jlen0Boi HHOCTPAHHBII SI3bIK

Pa3BuTHe HaBBIKOB MPOXOXKJIEHUS
WHTEPBBIO NIpU TpUeMe Ha paboTy.
®opMHpOBaHNE HABBIKOB TOBOPEHHMS
Ha TEMY MOJTYYeHHO! KBaTM(pHUKALINY,
JOTIOJIHUTEIIBHOTO o0pazoBaHus,
MPaKTHUKN M CTaXHPOBOK. 3apIuiara,
KapbepHbIM  POCT, 310pPOBbE U
0€301MacHOCTh TPY/Ia.

20

20

I[eJ'IOBaH KOMMYHUKaIUA

OOyyenne HaBbIKaM Oecelbl 110
TeneoHy, COCTAaBIICHUS JEIIOBBIX
TIHUCEM. PaszButne HaBBIKOB
IIPOBEICHUS coOpaHHH. Turbt
coOpaHMii, poOJb  Tpeacenarens,
BBICKa3BIBAaHWE COOCTBEHHOH TOYKH
3penusi. Jluckyccus: coriacue U
Hecorjacue. TexHuka  BeIeHHUA
JIUCKYCCHU.

22

24

JlenoBast KOMMYHHUKAaLUS

Pa3BuTHe  HAaBBIKOB  NPOBEIEHUS
npe3eHTauuu. Tumel Mpe3eHTalui,
KmtoueBbie  ¢passl.  BusyanbHbie
cpeactBa. Pabora ¢ ayautopuei.

22

24

[lenoBast KOMMYHHUKALMs

PazBuTHe  HaBBIKOB  MPOBEICHUS
MEeperoBopoB. THIBI TIEPErOBOPOB.
3aximouyenue caenku. [loaroroBka k
MIOBE/ICHUIO TIeperoBopoB, CrieHapuit
u ctwib BeneHus. DopMupoBaHuE
HaBBIKOB pereHus npooieM.
CornanieHust 1 KOHTPAKTEHI.

22

24

Texanueckuil 361K

Obyuenue MIPOU3HOIICHHIO
TEPMHHOB M  HOBBIX CJOB B

22

24




n3ydaeMbIx  TekcTax. OCHOBHBIE
0COOEHHOCTH IOJIHOTO CTHJIA
MIPOM3HOIIEHHUS, XapaKTEPHbIE IS

cdepbl npodeccHoHaIbHOMI
KOMMYHHKAITUH. dopmupoBanue
HABBIKOB UCTIOJIb30BAHUS
rpaMMaTHYECKUX SIBJICHU I u
CTPYKTYD B KOHTEKCTE
npodeccuoHambHO-

OPHEHTHUPOBAHHBIX TEKCTOB.
PazButue HAaBBIKOB

npodeccnoHaNbHO-HANPaBICHHOM
KOMMYHHKaLUU Ha OCHOBE
BBITIOJTHEHMS PENPOTYKTUBHBIX
yIpaXXHEeHUH: BBIPA)KEHUE MHEHUS C
apryMeHTanell 1o MNpeasioKEeHHBIM
TeMam, H3JI0KEHUE KpaTKOU
rH(pOpMaIuu 1o npobiemam,
MOJHSTHIM B TEKCTE.

6 TexHuueckuit 31K OOyueHune HaBbIKaM pabOTHI C
OTpAaCIIEBBIMU CIIOBapsAMH,
SHIUKJIONEUSIMH, CIIPABOYHOM
nurepatypoi. IlepeBos
rpaMMaTU4ECKHUX SBJICHUHN U
KOHCTPYKLIHUH, XapaKTEPHBIX IS
HayYHO-TEXHUYECKHX TEKCTOB. 2 [ 22 24
OcHoOBHBIE 0COOCHHOCTH
Hay4yHoro ctuiis. CocTaBieHHe
aHHOTAllUU U pedepaTa HayUHO-
TEXHUYECKOro Ttekcra. [Incemo.
Buzpl peueBbIX TPOU3BEICHUN:
TE3UChI, AHHOTaLUs, pedepaT

Hroro| 10 | 130 140

5.2 IlepeueHb 1a060paTOPHBIX PadoT
He npexycMoTpeHo yueOHBIM IJIaHOM

6. IPUMEPHASI TEMATHUKA KYPCOBBIX ITPOEKTOB (PABOT)
N KOHTPOJIBHBIX PABOT
B coorBercTBUM ¢ y4eOHBIM IUIAHOM OCBOCHHME JIUCIMIUIMHBI HE
MpeIyCMaTpUBaET BHITIOJIHEHUE KYPCOBOTO MpoeKTa (paboThl).

7. OUEHOYHBIE MATEPHUAJIBI IS ITPOBEJIEHUSA
IMPOMEKYTOUYHOM ATTECTAIIMU OBYYAIOIIUXCS ITO
JUCHUITJIMHE

7.1. Onucanue moka3arejieili 1 KpUTepueB OLEHUBAHMS KOMIIETEHIUM
HA pPa3IHYHbIX ITanax uX ()OPMUPOBAHUS, ONUCAHHE IIIKAJ OLlEHUBAHUSA
7.1.1 DTan TeKyuero KOHTPOJsi




Pe3ynbTaThl TEKyIIEro KOHTPOJS 3HAHUN M MEXCECCUOHHOW aTTeCTalluu
OIICHUBAIOTCS MO CIEAYIONIEeH CUCTEME:

«aTTCCTOBAH»,

«HC aTTCCTOBAH).

Pe3yabTaThl 00y4yeHus,

KOMHeTeHHl/IH :(;(?;;:[;?)P;Zyﬂl?{l:cﬁi Ollfg:;l:g::ﬂ AtTtecroBan |He aTrrecTroBan
KOMIIETEHIIMH

YK-4, YK-5 3HaTh JIUTEpPATypHYyIO |cooTBeTcTBHE |Bbimonnenue |HeBbinmonHen
bopmy CJIOBAPHOTO paboT B cpok,| ue pabot B
roCyAapCTBEHHOIO 3amaca peycMOTpe CPOK,
sI3bIKa, OCHOBBI YCTHOM [ITOCTaBJIEHHOMN HHBIW B MPEeRYyCMOTP
Y TUCbMEHHON 3amaye u pabounx CHHBIN B
KOMMYHMKAIMHU Ha TpeOOBaHUSAM nporpamMMax [ paboumx
WHOCTPAHHOM SI3bIKE, |IaHHOTO roja nmporpammax
(yHKIIMOHATILHBIC 00ydYeHUS S3BIKY
CTHJIA POJTHOTO f3BIKA,
TpeOOBaHMS K JEIOBOM
koMmyHuKauu (YK-
4)
OCHOBHBIE KaTerOPUU
¢dunocodpuu, 3aKOHBI
HUCTOPUYECKOTO
Pa3BHUTHUS, OCHOBBI
MEXKYJIbTYpPHOU
kommyHukanuu (YK-
5)
YMeTb BBIPaKaTh CBOH |IPAaBUIIBLHOE Bremonaenue |HepbimomHeH
MBICITH Ha IpoOu3HEeCeHHe [paboT B cpok,| ue paboT B
rOCy/IapCTBEHHOM, 3BYKOB IIPEyCMOTPE CpOK,
POJHOM U U3y4aeMOro HHBIH B MPeyCMOTP
WHOCTPAHHOM SI3BIKE B |I3bIKa, pabourx CHHBIN B
CUTYaIlUH JICTIOBOM paBHUJIbHAS mporpaMmax | paboumx
koMmyHuKaruu(YK-4) |[moctaHoBka [porpaMmax
BECTH KOMMYHHKAIIMIO |YAapEHUs B
C MPEICTAaBUTEISIMA  |CJIOBaX, a TAKIKE
HHBIX colOuroieHHe
HAIIMOHAIBHOCTEH M |TIPAaBMIIBHOM
KOH(peccuit ¢ WHTOHAIUU B
coOJroIeHreM TIPEITIOKEHUSIX
ITUYECKHUX U
MEXKYJIbTYPHBIX HOPM
(YK-5)
Bnageet ucnoap3oBanne |BrmomHeHne |HeBpmonHeH
MPaKTUYECKUM pa3HooOpa3HbIX [paboT B CpokK,| ue paboT B
OTIBITOM COCTABJIEHUS |TPAMMATHYECKH |IPEAYCMOTPE CpOK,
TEKCTOB Ha X KOHCTPYKITHIA HHBII B IPEeyCMOTP
rOCy/IapCTBEHHOM U |B COOTBETCTBHH paboumx CHHBIN B
POJTHOM SI3bIKaX, OMBIT |C mporpaMmax | paboumx
MepeBo/ia TEKCTOB C MOCTABJICHHOM 3 nporpamMmax
MHOCTPAHHOTO S3bIKa  |aJauch U
Ha POIHOM, OTBIT TpeOOBaHUSM

TOBOPEHHUS Ha
roCyJapCTBEHHOM U

JTaHHOTO ToJa
00y4YeHHS A3BIKY




MHOCTPAHHOM SI3bIKaX
(YK-4)

OTIBITOM aHaJIN3a
dbunmocodckux u
UCTOPHUYECKUX (PAKTOB,
OIIBIT OIICHKH SIBICHHUI
KyabTypsl (YK-5)

7.1.2 ITan npoMe:KyTOYHOr0 KOHTPOJIS 3HAHUI

Pe3ynbpTaThl MpOMEKyTOYHOTO KOHTPOJIS 3HAHUM OllEeHUBaloTCs B 1 cemecTpe
11 ouHou (opMbl oOydeHus, 1 cemectpe i 3a04HOM (PopMbl OOydYeHHUS IO
JBYXOQJIITbHOU CUCTEME:

«3a4TECHO»

«HE 3aYTCHO»

KoMnerenuus

PesyabTaTsl 00yuyeHus,
XapakTepu3yomue
c(hopMHPOBAHHOCTH KOMIIETEHIMH

Kpurtepun
OLlCHUBAHUS

3aureHo

He 3auteno

YK-4, YK-5

3HATh JIUTEPATYPHYIO
(bopMy rocyaapcTBEHHOTO
A3bIKa, OCHOBBI YCTHOU U
MACbMEHHOU
KOMMYHHUKAIIH Ha
MHOCTPAaHHOM SI3bIKE,
(YHKIMOHATIBHBIE CTHIIN
POIHOTO SI3bIKA,
TpeOOBaHUS K JIETOBOM
kommyHukarmu (YK-4)
OCHOBHBIE KaT€TOPHH
¢dmnocopun, 3aKOHbI
HCTOPUYECKOTO Pa3BHUTHS,
OCHOBBI MEKKYJIbTYpHOU
kommyHukaimu (YK-5)

Tect

Brimonaenne
Tecta Ha 70-
100%

BrmoaeHne
meHee 70%

YyMeTb BhIpaKaTh CBOU
MBICITU Ha
TOCY/IapCTBEHHOM, POJTHOM
Y MHOCTPAHHOM $I3bIKE B
CHUTYyallUH JeTIOBOH
koMmyHHUKaH(YK-4)
BECTH KOMMYHUKAIIHIO C
NPEICTABUTEIIIMU UHBIX
HaIMOHAILHOCTEH U
KoH(eccuii ¢
COOJTIOJIEHHEM ATHYECKUX U
MEKKYJIbTYPHBIX HOPM

(VK-5)

Pemenue
CTaHJAPTHBIX
MPaKTUYECKUX
3a7a4

IIponemoncTpu
pOBa H BEPHBIH
XOJ] peleHus B
6OJBIIHHCTBE
3a1a4

3amgauu He
peeHsl

BNajeeT MPakTUYECKUM
OITBITOM COCTaBJICHUS
TEKCTOB Ha
roCcy1apCTBEHHOM U
POAHOM A3BIKAX, OIIBIT
nepeBojia TEKCTOB C
MHOCTPAHHOTO SI3bIKA Ha
POAHOM, OMBIT TOBOPEHUSA
Ha roCy1apCTBCHHOM U

PeweHwne
NPWKAaAHbIX 3a4ay
B KOHKPETHOW
npeameTHom
obnactu

MpogemoHcTpu
poBa H BEPHbIN
XO[, pelleHnn B
60/blUMHCTBE
EEVED

3agaun He
peLueHbl




MHOCTpaHHOM si3bIKax (Y K-
4)

OTIBITOM aHaJIM3a
dbunocockux u
UCTOPUYECKHX (PaKTOB,
OTIBIT OLIEHKH SIBJICHUH
KynbTypsl (YK-5)

7.2 TlpuMepHBI TepeueHb OIEHOYHBIX CPEACTB (THUIOBBIE KOHTPOJILHBIC
3aJaHusl WM WHBIE MaTepHalibl, HEOOXOAMMBIE I OIEHKUA 3HAHWH, YMEHUH,
HaBBIKOB U (MJIM) OIBITA JAEATEILHOCTH)

7.2.1 IllpumepHbIH epevYeHb 3aJaHUI JJIf OATOTOBKH K TECTHPOBAHHUIO
AHIJINIICKMH SI3bIK:

3ananue 1.

1. Haiigu ommOKy B popmax HempaBHIbHBIX TiaroyioB: A) keep - kept — kept
B) hit - hit — hit C) shake - shake — shaken D) slide - slid — slid.

2. A game in which two teams of five players each try to score goals by
throwing a large ball through a net fixed to a metal ring at each end of the court. The
players bounce a ball while running and pass it to each other. A) badminton B) rugby
C) football D) basketball

3. If Doris ... on time, she ... here at about three o'clock. A) arrives, will come
B) will arrive, comes C) will arrive, will come D) arrives, comes.

4. Look at the timetable. Our boat ... at 6.15. A) is sailing B) sails C) will sail
D) sailing.

5. The family visited a number of nice places ... the summer. A) to B) for C)
during D) at.

6. Most of the time he just picks ... his food. A) out B) at C) with D) up

7. Modern or relating to the present time. A) contemporary B) efficient C)
rapid D) beneficial.

8. Haiiam ommbky. A) phenomenon - phenomena B) datum - data C) cactus
- cacti D) criterion —criterium.

9. B kakoM psiy ciioBa He sBIIsTIOTCS aHToHUMamu. A) knowledge - ignorance
B) public - private C) sharp - blunt D) helpful — useful.

10. B kakoli yacTH mpeJIOKeHHs IomylieHa ommOka: | am busy to my
translation from Russian into English. A) | am busy B) to my translation C) from
Russian D) into English.

HemMenkuniu a3bIK:

3ananme 1.
1. Die Jugendszene in Deutschland ... in Kulturen und Subkulturen... .
A) ist zersplittert B) ist zersplittern C) sind zersplittert D) sein zersplittert
2.In Deutschland wollen die Jugendliche von den Erwachsenen ... ... .
A)akzeptieren werden B) haben akzeptiert C) akzeptiert werden
D)akzeptiert sein




3.Einige Jungen und Maédchen ... viel, trinken viel Alkohol und nehmen

Drogen. A)
raucht B) brauchen C) geraucht D) rauchen
4. Er......... seiner Mutter.

A)hat Angst um B) hat Angst vor C) hat Angst von D) hat Angst zu
5. Viele deutsche Jugendliche haben Probleme mit ihren Eltern und ...oft von

Zuhause.... A)
weglaufen; B) sind abhauen; C) hauen ab; D) abhauen;

6.Die alkohol-und ... Jugendlichen schwéinzen oft den Unterricht.
A) drogensiichtige; B) drogensiichtigen; C)drogensiichtiger; D)
drogensiichtiges;

7. Erwachsene wollen immer ... .

A) haben recht; B) sind recht; C) recht haben; D) sein recht;

8. Sie ... oft gewohnliche Lebenssituationen, und das fiihrt zu Streit, Konflikten und
Stref3.

A) machen; B)dramatisiere; C) dramatisieren, D) haben;

9.Sie wollen schneller .. .. :
A) selbstindig ist; B) sein selbstindigen; C) selbstindig sein; D)
selbstiandighaben;

10. Unter Gewalt ... viele Jugendliche in der Schule, zu Hause und auf der Straf3e.
A) leid; B) beleidigen; C) leidet; D) leiden.

DpaHny3ckui A3bIK:

3aoanue 1.
1. Vous ... une maison a la campagne? ( avez, ont). - Oui, nous... . (avona, avez,

ont)

2. Elle ... étudiante? (est, es, sommes)- Oui, elle fait ses études a ’université.
3.Vous ne ... pas malade? (etes, avez, sommes) - Non, merci, je me sens bien.
4. Ou est-ceque ..... habitent ? (ils, nous, vous)/

5./[ononnume mexkcm, ucnoawvzysi a) c’est un/ c’est une b) il est/ elle est

Jacqueline vit a Paris. ... secrétaire. ...... jeune femme trés sympathique.
...... mariée avec Jacques. Lui, ...... professeur. Il parle anglais et allemand.
....... homme charmant.

6. Monsieur et Madame Verdon ...... deux enfants ( ont, son) . Ils ...... a Orléans
(habitent, vivent).

7.Cest ..... voisine. Elle est trés sympa.

a) mon b)ma

8. ...... nom, c¢’est Dupois ou Duroi ?

a) votre b)ta C) VOS
9. C’est ...... soeur ? Non, c’est ..... mere.
a)ton b)votre <c)ta d) ma



3aoanue 2. J{onoanume npeonodxcerus, bloOpas 2uazol, KOmopbulil CO2AACYEMCsl C
NOONIEHCAUUM.
1. Vous (habites/ habite/ connaissez) Paris ?

2. Vous (es/ avez/ parlez) italien ?

3. Vous (va/ allez/ vas) bien ?

4. 11 (val es/ regarde) le match de football.

5. Est-ce que vous (parlez/ travailler/ travaillez) ... dimanche ?

3aoanue 3. /lononnume npeonodicenuss, 8b10pA8 HYHCHBIU 2114201
1.11... durestaurant (va/ vient/ travaille)
2. Je vais ... Bruxelles (aller/ visiter/ vivre).

3. Sivous ... (commandiez, commandez) un plus grand nombred’article selector
ménagers, nous vous ... (accordons, accorderons) une remise de 10%.

7.2.211puMepHBIA NepeYeHb 32JaHUM /151 PelIeHUs CTAHAAPTHBIX 33124

AHIJIMHACKHAN A3BIK:

1.Complete the sentences with a/an, the or zero article:

a) I’ve read.....interesting article on Virtual Reality.

b) .....President of .....company announced ....very important decision.

2. Use the correct pronoun:

a) Students nowadays do...... homework on a computer.

b) Mobile phones have made life easier. .....help communication a lot.

3. Complete the sentences using the comparative form of the adjective in brackets

and than (if necessary) or the superlative form:

a) This software is............ (expensive) that one.

b) Astorage device has.......... (great) capacity the main memory.

4.Choose the correct tense form: present simple or present continuous:

a) When I ............... (work) on a computer more than two hours, my eyes
............. (get) tired.

b) A computer system ....................... (consist) of two parts: the software and

the hardware.
5. Put the verbs in brackets in the Past Simple tense:
a) He...... (reconfigure) the field structure in the file.

b) ....you...... (download) any information about this subject?

6. Choose the correct tense form: Past Simple or Past Continuous:

a) When he......................... (buy) the laptop, he ....................... (leave) his
driver’s license on the counter.

b)  When  Alice ... (come)  home, her  husband

........................ (watch) online videos .

7. Put the verbs in brackets in the Present Perfect tense:



a) JIM.iie (detect/ just) a boot virus.

b) Many organizations..........c.cccceevveeeiieeninnnn, (lose/ already) a lot of time and money
dealing with intruder activity in the past few years.

8.Choose the correct tense form: Past Simple or Present Perfect:

Q) HE v (describe/ just) the way of compiling the program.

b) Peter: ...... you (play) this game before?
Philip: Yes, I...... I...... (play) it when I was a student.
9.Use will or be going to and the verbs in bracket:

a) Have you decided what to do with your old mobile? — Yes, I......... (give) it to
my kid.

b) I know you are good at computers. ...... you (help) me to install an antivirus
program?

10. Put the verbs in brackets into the Present Simple (active or passive):
a)Hardware is the physical parts the computer ... (to make).

b) Computer programs ... computer programmers (to design).

11. Put the verbs in brackets into the Past Simple (active or passive):

a) The earliest computer, the abacus, ....... to perform basic arithmetic operations (to
use).

b) First electronic computers ... vacuum tubes (to use).
12. Choose the correct variant:

a) You don’t have to/ mustn’t touch that. You’ll get electrocuted.
b) You may/must find all the documents by the time the meeting starts!

Hemenknu a3bIK

Stellen Siedas Verbin entsprechender Form des Passiv ein und iibersetzen
insRussische.

1) Der erste programmierbare Digitalcomputer fiir den Heimatge-brauch ... 1949 ...
(vorstellen — in Préteritum Passiv).

2) Die Mehrzahl der jéhrlich PCs ... als Arbeitsplatzrechner in Wirtschaft und
Verwaltung ... (einsetzen — in Prdsens Passiv).

3) Diese Auf-gabe ... mit Hilfe des Computerprogramms ... (16sen — in Futurum
Passiv). 4) Der Computer ... von Leo am Wochenende aus der Re-paratur ... (holen
— in Perfekt Passiv).

5) Im Biiro ... gestern neue Computer ... (installieren — in Plusquamperfekt Passiv).
6) Der Aufruf von Dokumenten ... nicht mit Hilfe von Datenbanken und/ oder einem
Index ... (steuern — in Futurum Passiv), sondern durch die direkte Verbinung von
Objekte.

7) Der eingehende Bitstrom ... vom Prozessor ... (interpretieren — in Prisens
Passiv).

8) Das WWW ... am europdischen Kernforschungszentrum CERN (Con-seil
Europeenpour la Recherche Nucléaire) in der Schweiz vom Physiker Tim Berners-
Lee ... (entwickeln — in Priteritum Passiv).



9) Die Sprache LOGO ... vor allem fiir die Kinder (schaffen — in

Perfekt Passiv).

10) Ein breites Spektrum an Software ... in nachster Zeit von der Firma IBM ...
(bieten — in Futurum Passiv).

11) In Europa ... das Rechenbrett bis in das Mittelalter ... (verwenden — in
Plusquamperfekt Passiv).

DOpaHny3ckui A3bIK:

1.Complétez les phrases avec unl/ane, le/la ou zéro article:

a)J’a ilu.....article intéressant sur la RéalitéVirtuelle.

b) ...Président de la Société .... aannonce ....décision tres importante.

2. Utilisez le pronom correct:

a) A présent les étudiants font ...devoirs avec un ordinateur.

b) Les portables on trendu notre vie plus facile. .....contribuent beaucoup a la
communication.

3. Complétez les phrases enemployant la forme comparative des adjectifs entre
parenthese and plus (si nécessaire) ou le superlatif:

a) Ce logiciel-ciest......... (cher) que celui-la.

b) Cette cl¢ USB a....(grande) capacité.

4.Choisissez le temps correct: le Présent ou le Passé composé:

a) Hier quand je ............... (travailler) avec mon ordinateur presque cinq heures,
J€ eerinnn. (Etre) tres fatigué.

b) Ce systéemed‘ordinateur.................. (se composer) de deuxpiéces: le logiciel et
le hardware.

5. Mettez les verbes entre parenthése au Futur simple:

a) Vous........ (avoir besoin) de votre imprimante demain.

b) Quand...... (rendre) —vous votre ordinateur portable a votre ami?

6. Choisissez le temps correct: I’Imparfait ou le Passé composé:
a)Quandje.................. (acheter) le clavier,je .................. (oublier) ma licence
de conducteur sur le comptoir.

Au moment ou Nicolas ....................... (arriver) chez lui, sa femme

........................ (regarder) les actualitésa la télé .

7. Mettez les verbes entre parenthése au Futur immediat:

a) Pierre ......cooeveeninns (taper) une letter sur I’ordinateur.

b) Plusicurs organisations.............ccceeevveeeeveeenns (perdre) beaucoup d’argent en
essayant de lutter contre les intrudeurs sur internet.

8.Choisissez le temps correct: le Present ou le Futur simple:

a)SIVOUS ....oovvienninnn, (utilizer) un logiciel de traitement de texte, un modele de
faible puissance et assez bon marche............ccccocevevereenee. (suffir).

b) Quels autres logiciels usuels...... (étre) nécessaires pour le fonctionnement
normal de ce tordinateur?

c) Vous ............ (pouvoir) aussi avoir besoin d’un modem.

9.Utilisez les verbs vouloir ou pouvoir au Conditionnel Present
danslesphrasessuivantes:

a) Avez-vous décidé de changer votre portable? — Oui, je......... (vouloir) le changer
avec un autre modele plus moderne.



b) Je sais que vous connaissez bien les ordinateurs. ...... -vous (pouvoir) m’aidera
installer un programme antivirus?

10. Mettez les verb esentre parenthése au Présent (actif or passif):

a)Les fournissersd’accees ................ (jouer) le roletrés important sur Internet.

b) Les programmes d’ordinateurs .......... par les programmeurs (faire).

11.Mettez les verbs entre parenthese au Passé (actif or passif)::

a) Les premiers ordinateurs....... (faire) les plus simples operations.

b) Ce document .......... (télécharger) par les internautes a cause de son importance.
12. Choisissez la variantecorrecte:

a) Vous devez appuyer sur cette touche pour faire mémoriser ce document.

b) Vous devez cliquer sur cette touche pour faire mémoriser ce document.

7.2.4 IlpuMepHBIii IepevYeHb BOMPOCOB VISl OATOTOBKH K 3a4eTy

AHIJIMHACKHAN A3BIK:

3aganme 1. M3yugaromiee uTeHHe TEKCTa IO HAIPaBICHUIO ITOATOTOBKH (CO
ciaoBapem), oobem 2000-2500 1m.3.

THE DIGITAL AGE

We are now living in what some people call the digital age, meaning that
computers have become an essential part of our lives. Young people who have
grown up with PCs and mobile phones are called the digital generation.
Computers help students to perform mathematical operations and improve their
maths skills. They are used to access the Internet, to do basic research and to
communicate with other students around the world. Teachers use projectors and
interactive whiteboards to give presentations and teach sciences, history or
language courses. PCs are also used for administrative purposes — schools use
word processors to write letters, and databases to keep records of students and
teachers. A school website allows teachers to publish exercises for students to
complete online. Students can also enroll for courses via the website and parents
can download official reports.

Mobiles let you make voice calls, send texts, email people and download logos,
ringtones or games. With a built-in camera you can send pictures and make video
calls in face-to-face mode. New smartphones combine a telephone with web
access, video, a game console, an MP3 player, a personal digital assistant (PDA)
and a GPS navigation system, all in one.

In banks, computers store information about the money held by each customer
and enable staff to access large databases and to carry out financial transactions
at high speed. They also control the cashpoints, or ATMs (automatic teller
machines), which dispense money to customers by the use of a PIN-protected
card. People use a Chip and PIN card to pay for goods and services. Instead of



using a signature to verify payments, customers are asked to enter a four-digit
personal identification number (PIN), the same number used at cashpoints; this
system makes transactions more secure. With online banking, clients can easily
pay bills and transfer money from the comfort of their homes.

Airline pilots use computers to help them control the plane. For example,
monitors display data about fuel consumption and weather conditions. In airport
control towers, computers are used to manage radar systems and regulate air
traffic. On the ground, airlines are connected to travel agencies by computer.
Travel agents use computers to find out about the availability of flights, prices,
times, stopovers and many other details.

3ananue 2. IIpocmoTpoBoe YTEHUE TEKCTa oO1IeHayYHOM/
obmenpodeccuoHanbHON HanpaBieHHOCTHU (0€3 clioBaps).

WHAT IS A COMPUTER?
A computer is an electronic machine which can accept data in a certain form,
process the data, and give the results of the processing in a specified format as
information.
First, data is fed into the computer’s memory. Then, when the program is run, the
computer performs a set of instructions and processes the data. Finally, we can
see the results (the output) on the screen or in printed form.
A computer system consists of two parts: hardware and software. Hardware is
any electronic or mechanical part you can see or touch. Software is a set of
instructions, called a program, which tells the computer what to do. There are
three basic hardware sections: the central processing unit (CPU), main memory
and peripherals.
Perhaps the most influential component is the central processing unit. Its function
Is to execute program instructions and coordinate the activities of all the other
units. In a way, it is ‘the brain’ of the computer. The main memory ( a collection
of RAM chips) holds the instructions and data which are being processed by the
CPU. Peripherals are the physical units attached to the computer. They include
storage devices and input/output devices.
Storage devices (hard drives, DVD drives or flash drives) provide a permanent
storage of both data and programs.
Disk drives are used to read and write data on disks.
Input devices enable data to go into the computer’s memory. The most common
input devices are the mouse and the keyboard. Output devices enable us to extract
the finished product from the system. For example, the computer shows the
output on the monitor or prints the results onto paper by means of a printer.
On the rear panel of the computer there are several ports into which we can plug
a wide range of peripherals — a modem, a digital camera, a scanner, etc. They
allow communication between the computer and the devices. Modern desktop
PC’s have USB ports and memory card readers on the front panel.

HeMenxkum A3bIK:




3aganue 1. l3ydaromee uyTeHWE TEKCTa 1O HAMPABICHUIO MOATOTOBKH (CO
cioBapem), oobem 2000-2500 11.3.
Computer

Der Computer ist eine Maschine (Hardware), die mit einem Speicher
Rechenoperationen auszufiihren oder Daten zu verar-beiten hat. Der Speicher
erlaubt es ihm, sich nicht nur an Dinge zu ,,erinnern®, sondern auch zu ,,lernen*,
das heif3t fiir alle moglichen Aufgaben programmiert zu werden (Software). Um
seine Aufgaben ausfithren zu konnen, braucht der Computer Daten. Daten
konnen Worter, Texte, Zahlen, Bilder, Tone oder dhnliches sein. Die Daten sind
vom Computer zu verarbeiten. Der PC besteht aus Grundbe-standteilen, ohne die
er nicht in den iiblichen Gebrauch genommen kann. Diese Bestandteile sind:
Tastatur und Maus (zur Datenein-gabe), das PC-Gehause mit seinen Platinen und
Massenspeichern (zur Datenverarbeitung) sowie Monitor und Drucker (zur
Daten-ausgabe). Diese drei Hauptbestandteile bezeichnen das EVA-Prin-zip,
nach dem alle Computersysteme arbeiten: Eingabe — Verarbeitung — Ausgabe.

Eingabe. Anfangs gab es nur die Tastatur. Heute ist Maus — ins besondere
im Hinblick auf grafische Benutzeroberflichen — als unverzichtbares zusétzliches
Eingabemedium zu betrachten. Wer mdchte, kann anstelle der Maus auch einen
sogenannten Trackball einsetzen. Andere Eingabegerite sind:

— Scanner, die Vorlagen in digitale Bildpunkte umsetzen;

— Mikrofone, die an Spracheingabe-Anschliissen Schallwellen ,,digitalisieren®;
— Modems die (sekundér-) Daten anderer Anwender per Daten-iibertragung
bereitstellen, und einige andere Gerite, die hier nicht in Betracht einbezogen
werden sollen. Gerédte, die lediglich der Speicherung der Daten dienen —
Disketten oder Festplatten — sind keine Eingabegerite, weil sie die Informationen
erst von einem primaren Eingabegerit beziehen miissen.

Verarbeitung. Der Prozessor als ein Datenverarbeitungs-zentrum kann
Daten nur in ihrer digitalisierten Form, d.h. den Bitketten — Zeichen also, die nur
aus Nullen und Einsen bestehen, erkennen und behandeln. Dieser Bitstrom wird
von den mit dem Prozessor verbundenen Einheiten (Hauptspeicher, Laufwerke,
Tastatur etc.) bereitgestellt. Der Bitstrom wird vom Prozessor interpretiert, also
in Daten und Befehle zerlegt, und die Befehle auf die entsprechenden Daten
angewandt (Von-Neumann-Prinzip). Die so behandelten Daten werden entweder
gleich ausgegeben oder im Hauptspeicher zwischengespeichert flir weitere
Behandlungen oder fiir spatere Ausgabe. Natiirlich miissen die Bitstrome auf
ihrem Weg durch eine EDV-Anlage zerlegt werden. So wird etwa eine Bitfolge,
die man erzeugt, wenn man eine Taste auf der Tastatur driickt, erst {iber eine
Matrix in der Tastatur gebildet und in einen speziellen Speicherbereich
geschrieben. Von dort holt sie der Prozessor, interpretiert den Code etwa als
ASCII-Zeichen 85 und schickt sie — sofern er den Befehl dazu hat — an der
Grafikkarte.



Diese wandelt das ASCII-Zeichen 85 in einen Steuerimpuls fiir den Monitor
um, der darauthin (an der Cursorposition) das Zeichen,, U* punktweise anzeigt —
in der aktuell eingestellten Farbe,in Zeilen und Spalten.

Ausgabe. In den meisten Fillen wird der Monitor nicht als Endausgabegerét
eingesetzt, sondern dient nur der VVorbereitung dieser Endausgabe. Das klassische
Ausgabegerit ist der Drucker, der die Ergebnisse auf Papier festhalten lasst.
Andere Ausgabe-gerite sind: Plotter, indem sie Zeichnungen mit Stiften
bemalen, oder Belichter, indem sie Grafiken als Druckvorlagen auf Filmen
beschichten. Da die Ausgabe auf dem Monitor fiir einen Adres-satenkreis von
mehr als fiinf Personen meist zu klein ist, wird neuerdings des Ofteren ein
Display (oder ,,Beamter®) eingesetzt, das bei dem Tageslichtprojektor gestochen
scharfe Bilder an die Wand projiziert. Qualititsmal} dieser Ausgaben ist meist die
Auflésung, die — je nach Ausgabegerit — in dpi (Belichter und Drucker: dots per
inch) oder in Pixeln (Bildschirm) angegeben wird.

3apanue 2. [I[pocMOTPOBOE UTEHUE TEKCTA
o01ieHayYHOM/001IenpodecCuOHaIbHON HaMpaBIeHHOCTH (0€3 cioBapsi).

Was lauft im Inneren des PCs ab?

Im inneren eines PCs arbeiten verschiedene Komponenten. Um mit dem
Computer zu arbeiten, ist es nicht unbedingt erforderlich, liber diese genau
Bescheid zu wissen. Allerdings ist es ganz hilfreich, um die Zusammenhénge und
Beschrinkungen zu verstehen. Deshalb geben wir eine kurze Ubersicht.

Herzstiick des PCs ist der Prozessor. Das ist die zentrale Recheneinheit, die
fiir die eigentliche Arbeit zustiandig ist. Sie kann — vereinfacht gesagt — nichts
weiter als Zahlen addieren, subtrahieren, multiplizieren usw. Es ist die Aufgabe
von Programmen, dieseFahigkeiten effektiv zu nutzen. Man kann verschiedene
Arten von Programmen unterscheiden.

Anwendungen — hierbei handelt es sich um komplexe Programme, die eine
Vielzahl von Funktionen beinhalten bzw. verschiedenartige Aufgaben l6sen
konnen. Eine solche komplexe An-wendung ist z. B. das
Textverarbeitungsprogramm Word.

Werkzeuge — kleinere Programme, die nur eine oder wenige Funktionen
umfassen bzw. nur einen sehr bestimmen Zweck dienen, bezeichnet man auch als
Werkzeuge. Ein Beispiel dafiir ist z.B. das Taschenrechnerprogramm, das zum
Lieferumfang von Windows gehort und die Funktionen eines Taschenrechners
im PC nachbildet.

Spiele — neben diese beiden Grundformen kann man noch die
Computerspiele als spezielle Programme sehen. Sie dienen nur der Unterhaltung
und werden meist nur mit sehr eingeschrinkten Steuerungsmoglichkeiten
bedient.



Die Geschwindigkeit des Prozessors bestimmt, wie schnell er seine
Operationen durchfiihren kann. Sie wird in der Anzahl der Operationen pro
Sekunde angegeben. Durchschnittliche PCs arbeiten  zurzeit mit
Geschwindigkeiten zwischen 3 und 5 GHz.

Die Daten, die der PC gerade verwendet, befinden sich im Arbeitsspeicher.
Er erlaubt einen schnellen Zugriff, ist aber fliichtig, d.h., beim Ausschalten des
Rechners geht der Inhalt des Arbeits-speichers verloren. PCs verfiigen
typischerweise iiber Arbeits-speicher in der GroBenordnung zwischen 2GByte
und 4 GByte.

Damit Daten auch nach dem Abschalten dauerhaft gespeichert werden
konnen, verfiigt der PC {iber Festspeicher z. B. in Form einer Festplatte. Das sind
Datenspeicher, die ihren Inhalt auch ohne Strom behalten. Sie beinhalten sowohl
die Programme als auch die Daten, mit denen der PC arbeiten kann.

Damit diese Grundkomponenten zusammenarbeiten kénnen, sind sie iiber
ein kompliziertes Bussystem miteinander verbunden, das den Datenaustausch
gewihrleistet. Vereinfacht kann man sich das so vorstellen: Die Daten werden
von der Festplatte in den Arbeitsspeicher geladen. Dort kann der Prozessor auf
sie zugreifen und sie abarbeiten bzw. verdndern. Ist die Bearbeitung erfolgt, wer-
den die Daten wieder vom Arbeitsspeicher auf die Festplatte trans-feriert. In
dieses Bussystem sind auch die iibrigen Komponenten und externen Gerite
eingebunden. So konnen Daten an die Grafik-karte tibermittelt werden, die sie
auf dem Bildschirm darstellt. Oder es werden die Eingaben von Tastatur und
Maus in den Arbeits-speicher iibertragen, damit sie vom Prozessor beriicksichtigt
werden konnen.

dpaHny3ckuii A3bIK

3apanue 1. M3yuaromiee 4YTeHHWE TEKCTa MO HAMpPaBJICHUIO TMOJATOTOBKU (CO
cioBapeM), oosem 2000-2500 m.3.

AVANT TOUT L’EPOQUE DE LA TRANSFORMATION DIGITALE
Les enfants nés avec internet qu’ils soient de la génération Y, Z ouautre, ont cette
particularité d’étre nés dans 1’époque de trés grandes mutations que nous vivons
depuis le début du XXIe siécle. A part ¢a, les jeunes d’aujour d’hui sont comme
les jeunes d’il y a 50 ans, ils sont curieux, en recherche d’autonomie, avides de
relations avec leurs pairs, ilsontbesoin de perspectives d’avenir. Ce qui change
par rapport a il y a 50 ansc’est le contexte. Nous vivons une période de profondes
transformations induites a 1’origine par 1’évolution des technologies et la capacité
a utiliserces technologies pour communiquer et co-construire. Sans

refairel’histoire, comparonsce qui est possible aujourd’hui a ce qui I’était, il n’y



a que 30 ans. On a vu apparaitre des sociétés qui en moins de 10 ou 20 ans sont
devenues des leaders du numérique et des leaders entermes de capitalization
boursiere, remplacant a cette place les industries traditionnelles telles
I’automobile, 1’agro-alimentaire... La capacité a créer des enterprises et a les
financer s’est considérablement développée au point que les entrepreneurs,
souvent des jeunes de cette génération, sont aujourd’hui en situation de pouvoir
bouleverser les marchés et les enterprises traditionnelles. Le domaine non
marchand est lui auss itrésfortement impacté : on a notamment vu apparaitre une
¢conomie collaborative et du partage qui est en ligne avec certaines des valeur
sportées par les jeunes. C’est donc le contexte de transformation numérique qui
est la principale caractéristique de ce qui arrive a cette génération. Focus sur la

maniére don’t ce context est utilize ou vécu par cette génération.

3apanue 2. [I[pocMOTPOBOE UTEHUE TEKCTA
oO1ieHayYHOM/001IenpodecCuoHaIbHON HaMpaBIeHHOCTH (0€3 cioBapsi).

Qu'est-ce qu'un ordinateur?
Un ordinateur est un appareil qui permet de réaliser, d'exécuter des operations ou
des calculs. Il a la capacité de stocker, récupérer et traiter des données. Vous
ppouvez €galement utiliser un ordinateur pour saisir des documents, envoyer des
courriels, jouer a des jeux vidéos et naviguer sur Internet. Enoutre, vous pouvez
I'utiliser pour modifier ou créer des tableaux excels, des presentations et méme

des vidéos.

Quelss ont les différents types d'ordinateurs?

En général, lorsqu'on parle du terme ordinateur, nombre de personne spensent a
ordinateur personnel, notamment un ordinateur de bureau ou un ordinateur
portable. Cependant, les ordinateurs se présentent sous diverses forms et
différentestailles, et ils rempliss ent différentes fonctions dans notre quotidien.
Lorsque vous retirez de l'argent a un guichet automatique, scannez les épiceries
au magasin ou utilisez un ecalculatrice, vousutilisez un type d'ordinateur précis.

Ordinateurs de bureau

De nombreuses personnes utilisent des ordinateurs de bureau au travail, a la
maisonet a I'école. Les ordinateurs de bureau sont congus pour étre placés sur un
bureau. Ils sont généralement constitués de tres peu de parties différentes, y
compris le boitier de I'ordinateur, le moniteur, le clavier et la souris.

Ordinateurs portables

Le deuxieme type d'ordinateur qui vous est familier est un ordinateur portable,
communément appelé un "laptop". Les ordinateurs portables sontalimentés par
une batterie et sont plus portables que les ordinateurs de bureau, ce qui vous
permet de les utiliser presque partout.

Tablettes PC



Les Tablettes PC ou tablettes sont des ordinateurs de poche qui sont encore plus
portables que les ordinateurs portables proprement dit. En lieu et place d'un
clavier et d'unesouris, les tablettesutilisent un {0}écran tactile pour entrer les
données et naviguer sur Internet. L'IPAD {/0} est un exemple de tablette.
L'ordinateur Macintoshaétémis sur le marchéen 1984, etilétait le premier
ordinateur personnel le plus vendu avec une interface utilisateur graphique, ou
GUI. Tous les Mac sontfabriqués par uneseuleentreprise (Apple) et ils utilisent
Presque toujours le system ed'exploitation Mac OS X.

3apanue 3. becena no remaTuke o0ydeHHUS.

Temartnka
I
sTana oOy4eHHUs
(1 cemectp)
1. Pons nHOCTpaHHOTO sI3bIKa B OyayIiel mpodeccum.
2. Pabounii 1eHb 1€JI0BOTO YeIOBEKa.
3.KOHTaKTHI B CUTyallUsIX OBCEIHEBHOTO JISJIOBOTO OOIIICHUS.
4. byayiee npodeccrun KOMIIbIOTEPHOTO HHXKEHEPA.
5. Cnenmanuct IT-rexnonoruii B IT-ungycrpun.

TemaTtuka
I
sTamna o0y4eHHUs
(2 cemectp)

1. Kak cratp IT-MeHemxepom.
2. Kommbprorep u aenoBas 3h(pEeKTUBHOCTD.
3. HaBbiku, HE0OX0IMMbIE KOMIIBIOTEPHOMY UHXKEHEPY.
4. UupopmanioHHas 6€30MacHOCTb.
5. IT-ungycTpus U NpoOIEeMbl SKOIOTHH.

7.2.5 IlpumepHbIH NepevyeHb 3aJaHUI /151 MOATOTOBKH K IK3aMeHY
He npenycMoTpeH yueOHBIM IJIaHOM

7.2.6. Meroauka  BbICTABJICHUS] OLEHKH TNpU  NPOBEACHUM
NMPOMEKYTOYHOH ATTeCTALNH
3adeT OLIEHUBAETCS MO CIAEAYIOIUM KPUTEPUSIM:
1.Onenka «He 3auteHo» cTaBUTCS B cily4yae, €CJIHM CTYJEHT HE 3HAET JIEKCHKY,
rpaMmaTtideckue GOpMbl U KOHCTPYKITUH, SIBISIONIAECS HEOOXOAMMBIMH JIJIS
MEXKYJbTYPHONH KOMMYHHMKAIIUM, MPOXOXKICHUSI UHTEPBbIO, a TaKXKE HE BIaJICeT
paBUJIaMH PEUEBOr0 ITHKETA, HE YMEET MOHUMATh YCTHYIO (MOHOJOTUYECKYIO U
JMAJOTUYECKYI0) pedb Ha JIEJIOBbIE TEMbI, y4acTBOBATb B OOCYXKICHHH TEM,
CBA3aHHBIX C MpoOjemMaMu Ha paboTe, HE yMEEeT HalucaTh MUCHMO, I'PAMOTHO
BBICTpaMBaTh CBOK IMCBMEHHYIO p€Yb, HE BIAJACET HABBIKOM YCTHOTO
(MOHOJIOTUYECKOTO, JIMAJOTUYECKOTO M MOJHJIOTMYECKOT0) U IMHCbMEHHOTO



O6HICHI/I}I M0 CIICHHUAJIBbHOCTH HAa MHOCTPAHHOM A3BIKC, ACJIATh JOKJIaJbl HA TCMbI,
CBA3aHHBIC C HpO(bCCCI/IOHaJIBHOI\/’I JACATCIBHOCTBIO.

4.0neHka «3a4TeHO» CTAaBUTCS, €CJIM CTYACHT 3HAET JICKCUKY, IpaMMaTUYeCKue
GOpMBI U KOHCTPYKIIMH, SBJISIOMIMECS HEOOXOTUMBIMHU JUISI MEKKYJIbTYPHOU
KOMMYHUKAIIMU, POXO0KICHUSI UHTEPBbIO, a TAKXKE COOII0/IaeT MpaBUiia PEYeBOTO
ATUKETA, YMEET MOHUMATh YCTHYIO (MOHOJOTHUECKYIO U JUAJOTHYECKYI0) peub Ha
JICTIOBBIE TE€MbI, Y4aCTBOBAaTh B OOCYKIECHUU TEM, CBS3aHHBIX C MpoOjeMaMu Ha
paboTe, yMeeT HalMcaTh MUCbMO, TPAMOTHO BBICTPAWBATh CBOIO TUCHMEHHYIO PEUb,
BJaJiC€T  HABBIKOM  yCTHOrO  (MOHOJIOTHYECKOTO,  JHAIOTMYECKOro |
MOJIMJIOTUYECKOT0) U MUCbMEHHOTO OOIIEHUS M0 CHEUATbHOCTA HA UHOCTPAaHHOM
A3bIKE, yMEET JeNlaTh JOKJaJbl Ha TEMBbI, CBs3aHHbIE C MPodecCHuOHATBHOU
NEATEIIBHOCTBIO.

7.2.7 IlacnopT OlIEHOYHBIX MATEPHAJIOB

Kon
KoHTposinp | HammeHoBanue
No 11/t Kontponupyembie pazeisl (TEMBbI) yeMof OTICHOMHOTO
JTUCITUTUTUHBI
KOMITETEHIT cpencTaa
U
1 JlenoBoil ”THOCTPaHHBIN S3bIK YK-4, VK-5|Tect
npaktruaeckuid Nol
2 JlenoBas KOMMyHUKaIus YK-4, YK-5|PoneBas urpa
3 JlenoBasi KOMMyHUKAIUs YK-4, YK-5|3amuTa pedepara
4 JenoBasi KOMMyHUKAIUs YK-4, VK-5|Tect
npakTruaeckuid No2
5 TexHu4yecKkuil I3bIK VYK-4, YK-5|0T14eTt 110
BHEAYUTOPHOMY
YTCHHUIO.
Coo01ieHue
6 TexHUUEeCKHUI SI3BIK VYK-4, VK-5|Tect
npaktruaeckui No 3
7.3. Meroguyeckne MaTepuajbl, oONpeaessiloliMe MNPOUHENYPbl

OLIECHMBAHUSA 3HAHUI, YMEHUI1, HABBIKOB U (MJIM) ONBITA AeSITEJIbHOCTH

TectupoBaHHe OCYIIECTBISICTCSA, JTUOO TPH TIOMOIINM KOMITBIOTEPHOM
CHUCTEMBI TECTUPOBaHHMS, JIMOO C HMCIOJB30BAHMEM BBIJAHHBIX TECT-33JlaHUK Ha
oymaxkHom Hocutene. Bpems tectupoBanus 30 MuH. 3aTeM OCYIIECTBISETCS
MIPOBEPKA TECTa HK3aMEHATOPOM M BBICTABJISIETCS OLIEHKA COIJIACHO METOJWKHU
BBICTABJICHUSI OLICHKU MPU TIPOBEICHUM ITPOMEKYTOUYHOM aTTECTAIINH.

Pemienne craHgapTHBIX 3ajlad  OCYIIECTBISETCA, JUOO TMpPU TTOMOIIU
KOMITBIOTEPHOU CUCTEMBI TECTUPOBAHUS, JINOO C UCIIOJIb30BAHUEM BBIIAHHBIX 3a]1a4
Ha OymaxHoM HocuTene. Bpems pemenus 3agay 30 MuH. 3aTeM OCYIIECTBIIACTCS
MIPOBEpKA PENICHUS 3aJad DK3aMEHATOPOM M BBICTABIISIETCS OILIEHKA, COTJIACHO
METOJWKH BBICTABJICHUS OLICHKH IIPH MPOBEICHUH TPOMEKYTOUYHOM aTTECTALINH.

Pemenne mpUKIamHBIX 3adad  OCYHIECTBIACTCS, JHUOO TIPH ITOMOIIH
KOMITBIOTEPHOU CUCTEMBI TECTUPOBAHUS, INOO C MCIIOJIH30BAHMEM BBIIAHHBIX 337124



Ha OymakHoM Hocutene. Bpems pemenus 3aaad 30 MuH. 3aTeM OCYILIECTBIIAETCS
MpoBepKa pEIICHHsS 3a/lady 9K3aMEHATOPOM M BBICTABISETCA OILIEHKA, COTJIACHO
METOJMKH BBICTABIICHHS OLIEHKH MPU MPOBEICHUH IPOMEXKYTOUYHOM aTTECTalIUH.

8. YYHEBHO METO/IMYECKOE U TH®OOPMAIIUOHHOE
OBECIHHEYEHUE IUCIUIIJINHDBI)
8.1 Ilepeyennb yueOHOIl JUTEpPATYPbl, HEOOXOAUMOM 1JIA
OCBOEHMS TUCIUILIUHBI
AHIJIMACKUH A3BIK

1. OpnoBckas M.B. u ap. YueOHUK aHTIUHUCKOTO S3bIKA JJII TEXHHUYECKUX
yHuBepcuteToB U By3oB/ M.B. Oprosckas u ap. — 7-e usn., crep. — M.: U3n-Bo
MI'TY um. H.O. baymana, 2007. — 448 c.

2. HexaeBa O.I'., CapadannukoBa E.B, KmanoBa T.A., ConoseBa C.P.
HIGHLIGHT on IT: yue6. mocobue /O.I'. Hexaesa, E.B. Capadannnkosa, )KiaHosa
T.A., ConoBbeBa C.P. Boponex: ®I'bOY BO «BopoHE)CKHI TOCYIapCTBEHHBIN
TEXHUYECKUN yHUBEpcUTeT», 2019. — 97c¢.

3. HexaeBa O.I"., Capadannukosa E.B. IT in the Modern World: yue6. mocooue
/ O.I'. HexaeBa, E.B. CapadannukoBa. Boponex: ®I'bOY BO «Boponexckuit
roCyapCTBEHHBIM TEXHUYECKUN yHUBEpcUTET», 20017. — 97 c.

4. Mronnep B.K. HoBeiif anrmo-pycckuii cimoBapb. — M.: Pycckuil si3bIK —
Menua, 2006. — 945 c.

5. Pyccko-anrnuiickuii moJMTeXHUYEeCKui cioBapb noj pen. Kysnemosa A.A.
M.: Pycco, 2007. — 187 c.

6. Dinos Demetriades. Information technology. Oxford University Press, 2007.
- 129 p.

7. Eric 71. Glending John Mc Ekvan Basic English for Computing. Oxford
University Press, 2003. — 80 p.

8. C.H. Kammpckuii, B.H. Berposa, JI.B. KBacoBa. Meroanueckue ykazaHus K

y4eOHOMY Marepualdy Ha aHIJIuMHCKOM s3blke 1o Teme «OOpa3oBaHue B
BenukoOpurtanum» Boponex, 2004. — 25 c.

9. B.H. Berposa, C.H. Kammpckwuii. MeToandeckne ykazaHusl Ha aHTJIHICKOM
A3bIKE TO clenHalIbHOCTH «CHCTEMBl aBTOMATU3UPOBAHHOTO IPOEKTUPOBAHMS
Boponex, 2004. — 24 c.

10. 1.b. dpxuna Meroandeckue ykasaHusi Ha aHriauiickom s3eike “English for
IT specialists. Part One”, Boponex 2013. — 28 c.

10. JyOposckas, C.I'. AHrimiickuid Jii TEXHUYECKUX BY30B: ydeOHHMK /
C.I'. ly6posckas, [.b. {youna ; mox oour. pex. C.I'. JlyOGpoBckoi. — 6-¢ 3., ucmp.
n noi. — Mocksa: M3narensctBo ACB, 2011. — 368 ¢. — ISBN 978-5-93093-844-9;
[DnexTponHbIii pecypc].
URL.: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=273540.

11. Data and Computer Communications, International Edition Stallings W.:
Pearson  Education, 2015. - 127 p. [DaekrtponHslii pecypc]. —
URL.: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=569465

HemMenknu a3bIK



http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=273540
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=569465

1. H.B. bacoBa u ap. Hemeuxuit 361K 1J1s1 TEXHUYECKUX BY30B POCTOB-
Ha-Jlony: ®enukc, 2007. — 506 c.

2. E.M. bapapiues u np. Hemenko-pycckuii MOJIUTEXHUYECKUM CI0Baphb.
M.: Pycco, 2005. — 864 c.

3. M.  ewumnar. HOBBIM  HEMEUKO-PpYCCKHN  CloBapb. M.:
Nuoctpannsiii s3eik OHUKC, 2007. — 346 c.

4, A.A.Makaposa, E.P. CaBuiikaiite. DnekTpoTexHuka. MeToauueckue
yKa3aHusi [l CHEHHAIbHOCTEH NIl YYEOHBIX 3aHSATUM 1O HEMEIKOMY S3BIKY
CTyJAEHTOB HampaBieHu moAarotoBku 13.03.02.62 , DneKTpodHEpreTuka Hu
ANIeKTpoTexXHUKa™  (mpodunu . DnekTpoMexaHuka®, ,,.DIeKTpocHadkeHue ),
13.04.02.62 »»JIEKTPOIHEPreTUKA U AIEKTPOTEXHUKA (mpodunu
»DIEKTPOMEXAHUKA U ,, DJIEKTPOIPUBOJ] U aBTOMATHKA ) 0OUHOU (hOpPMBI 00yUEHUSI,
Boponex, 2015. - 25 c.

S. A.A. Makapoga, E.P. CaBunikaiite. Bricuiero o6pasoanusi B Poccuu
MeTtonunueckue ykazaHus 10 HEMEIKOMY SI3bIKY JJI Y4eOHBIX 3aHSTUN CTYJIEHTOB
BCEX crenuaibHoCTe 0UHOU (popmbl 00yueHus, Boponex, 2015. — 26 c.

DpaHuy3cKkui I3bIK

1. ®enopos B.A. [IpaktukyM 1o ¢ppaHily3cKoMy S3bIKY (17151 HES3bIKOBBIX
crienMaibHOCTe By30B): [TekcT]: yueOHOoe mocobue / B.A. denopos, T.B.
['unsposckast, O.B. JIe6enena. — Boponex: UIIL] «Hayunas kaura». — 2016 r. — 82
C.

2. Pozendenbn A.B. 'pammarnueckue anropuTMbl Ui MPEOOJICHUS

TPYJAHOCTEH TOHMMAaHMS IIepeBOJa TEKCTOB Ha ¢paHily3ckoM s3bike / Iloa
penakmueit 5. B. Pozendensaa - M.: TE3AYPYC,2012. — 80 c.

3. Kpaiicman, H.B. ®paniy3ckuit s3bIK: femnoBast U nmpodeccruoHanbHas
KOMMyHUKarus: yueoHoe nocooue / H.B. Kpaiicman; MunucrepcTBo oOpazoBaHus
u HAYKH Poccun, Kazaunckuit HalMOHAJILHBIN HCCJIIEIOBATEILCKUHN
TexHoJornueckuit ynusepcuteT. — Kazans : KHUTY, 2017. — 108 c. — bubnuorp. B
KH. — ISBN 978-5-7882-2201-1; [ DeKTpOHHBIM pecypcl. —
URL.: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=560572.

8.2 Ilepeuenb uHGPOPMAUMOHHBIX TEXHOJOTHi, WCHOJb3yeMbIX TMPH
OCYIIeCTBJIECHMH 00pa30BaTEeJbLHOI0 Mpolecca MO IMCHUIIMHE, BKJINYAs
nepeyeHb JIMIEH3MOHHOTO TMPOrPAMMHOrO  olOecledyeHHsi, PecypcoB
UH(OPMALMOHHO-TEJIEKOMMYHUKALMOHHOM ceTH «AHTEepHET», COBpEeMEHHbIX
Nnpo¢ecCHOHATBHBIX 023 JAHHBIX 1 HHPOPMALMOHHBIX CIIPABOYHBIX CHCTEM:

JInnensunonnoe IO


http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=560572

LibreOffice

Pecypc
UH(OPMAIMOHHO-
TeJIeKOMMYHHUKAIIMOHHO
i cetu «AHTEpHET»

http://www.edu.ru/

OO0pazoBaTebHBINA TOPTAT
BI'TY

Nudopmanuonnast
CIIPAaBOYHAs CUCTEMA

http://window.edu.ru

https://wiki.cchgeu.ru/
ABBYY Lingvo X3

AHIIMHACKHUN A3BIK:

https://www.lingvolive.co
m/ru

https://www.multitran.ru/
HeMmenxkuii s3bIK:

https://www.lingvolive.co
m/ru

https://www.multitran.ru/

DOpaHIy3CKHI A3bIK
https://www.ecologique-
solidaire.gouv.fr/
https://classes.ru/all-
french/dictionary-russian-
french-universal-term-
49251.htm

www.electro-
technique.com
www.eyrolles.com

9. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKAS BA3A, HEOBXOAUMAS JJIs1
OCYHECTBJIEHUSA OBPA3OBATEJIBHOI'O ITPOLHECCA


https://wiki.cchgeu.ru/
https://www.lingvolive.com/ru
https://www.lingvolive.com/ru
https://www.multitran.ru/
https://www.multitran.ru/
https://www.ecologique-solidaire.gouv.fr/
https://www.ecologique-solidaire.gouv.fr/
https://classes.ru/all-french/dictionary-russian-french-universal-term-49251.htm
https://classes.ru/all-french/dictionary-russian-french-universal-term-49251.htm
https://classes.ru/all-french/dictionary-russian-french-universal-term-49251.htm
https://classes.ru/all-french/dictionary-russian-french-universal-term-49251.htm
http://www.electro-technique.com/
http://www.electro-technique.com/
http://www.eyrolles.com/

B npouecce npenonaBaHus IUCHUIUIMHBI IPU IPOBEACHUY MTPAKTUYECKUX 3aHATUN
UCIIOJIb3YIOTCSl yueOHbIe TOCOOUsI, UMEIoIIHecs: B OMOIMOTEKE By3a, a TAKXKeE ay10
U BUJIEOMATEpUAIIbI, YTO BBI3BIBAET HEOOXOJIUMOCTh MPUMEHEHUS TEJIEBHU30DAa,
MarHutooHa W BHJACOILIEEpa B CIeIUaIu3upoBaHHON aymmropun Ne 111/2, a
takke B ayauropuu 313/1. Ucnomb3oBaHWE MyJIbTUMEIUHWHBIX CPEICTB
ocymiecTBisieTcss B aymutopum 105/2, 000pymOBaHHOW KOMITBIOTEpAMH U
BHUJICOIIPOCKTOPOM.

10. METOJJMYECKUE YKA3ZAHUS J1JIS1 OBYUAIOLIUXCS 1O
OCBOEHMUIO JUCHUILIAHBI (MOJLY.JIST)
Ilo JAUCHHUIIIINHE ((ILCHOBOﬁ HHOCTp&HHI:IfI A3BIK» IIPOBOJATCA IIPAKTHUYICCKHUC
3aHATHUA.
HpaKTI/ILIeCKI/IC 3aHATHA HaIIpaBJICHBI Ha HpI/IO6peTeHI/I€ IMPAKTHYCCKHUX

HAaBBIKOB pacuera . 3aHATHAA NPOBOLATCA IyTEM pPELICHUS
KOHKPETHBIX 33/1a4 B ayAUTOPHUHU.
Bun yueOHBIX 3aHATHH JlesTebHOCTh CTYIeHTa
[IpakTrueckoe KoHcniektupoBanue PEKOMEHTy EMBIX
3aHATHE UCTOYHUKOB. PaboTa ¢ KOHCHEKTOM JIEKIIMH,
HNOATOTOBKA  OTBETOB K  KOHTPOJIBHBIM
BOIIPOCAaM,  MPOCMOTP  PEKOMEHIyEeMOM
auteparypsl. IIpocimymmBanue aynauo- U
BUJI€03aITICEN 1o 3aJlaHHON TEeME,
BBIIIOJIHEHHE pacueTHO-TpapUUecKux
3aJaHUM, PEIICHUE 33]1a4 110 AJITOPUTMY.
CamocrosiTenbHas padboTa CamocrosiTenbHas pabora CTYJIEHTOB
CIOCOOCTBYET IyOOKOMY YCBOECHUS

y4eOHOro maTepuajia U Pa3BUTHIO HABBIKOB
camooOpa3oBanusi. CamocrosiTenbHas padoTa
IpearnoiaraeT CaeayoIue COCTaBISOIINE:

- pabora ¢ TeKCTaMH: Yy4eOHUKAMH,
CIIPAaBOYHUKAMHU, JOTIOJIHUTEIIbHOU
JIUTEpATypord, a  Takke  mpopadboTka
KOHCIIEKTOB JICKIIUH;

- BBIMIOJIHEHUE JOMAIIHUX 3aJlaHuil |
pacyeToB;

- paboTa HaJl TeMaMu JUIsl CaMOCTOSITEIbHOTO
W3YUYCHUS;

- ydactue B paboTe CTYJIEHYECKHX Hay4YHBIX
KOH(epeHIni, OTMMITHAA];

- IOATOTOBKA K MPOMEKYTOYHON aTTECTAIUU.

[ToaroroBka K mpoMexyTo4HOM [['OTOBUTBCA K HPOMEKYTOUHOM AaTTECTALMU

aTTecTaluuu CIEAyEeT CHCTEMATUYECKH, B TEUCHHUE BCETO
cemectpa. IHTeHCUBHAs MOJATOTOBKA JIOJKHA
Ha4yaTbCsl HE MO3JHEE, YEM 3a MECAL-IIOITOPA
0 TPOMEXKYTOYHOUM arrectauuu. JlaHHbIE




nepesa 3a4eToM Tpu HA dPPEKTHBHEE BCETO
WCIIOJTh30BaTh TUTST MTOBTOPCHHUSI u
CHUCTeMAaTHU3allMK MaTepuaa.




